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ALPHONSE DAUDET Fransanin giineyinde, Nimes kentinde 13 Mayis 1840'ta diin-
yaya geldi. Bu sehirde biiytityen Daudetnin, ipek imalatciligi yapan babasinin asabi-
yeti ytiziinden kasvetli bir cocuklugu oldu. Babasinin iflasindan sonra aile Lyon’a
tasindi. Ampere Lisesini tamamladiktan sonra Ales’te kisa bir stire 6gretmenlik
yapan Daudet, yaramaz 6grencilerini ilk romani Kiiciik Sey’e konu etti (1868). 1857
yilinda agabeyi Ernest’in yasadig1 Paris’e tasindi. Le Figaro gibi gazetelere yazarak
gecimini sagladi ve bu sekilde yazarhga basladi. Saglik sorunlar erken yasta basla-
yan Daudet, meshur Dr. Charcot tarafindan tedavi gordi, bu donem istirahat ettigi
Korsika, Cezayir ve Guney Fransa'da yazarlik hayatnda uzun yillar kullanacag:
malzemeler topladi. Bu donem iliski yasadigi model Marie Rieu ile olan iliskisi,
Sapho romanina (1884) konu olacaku. 1867 yilinda kendisi gibi yazar olan Julia
Allard ile evlendi. 1869 yilinda oykulerinin derlendigi Degirmenimden Mektuplar
yayimlandi. Fransa-Prusya savasinda askere yazildi, ancak Paris Komunu sirasinda
sehri terk etti. Gazetede tefrika ettigi Tarasconlu Tartarin (1872) romam buytk
begeni goren Daudet, bu romani Tartarin Alpler'de (1886) ve Port-Tarascon (1888)
adli iki romanla devam ettirdi. Académie Francaise’den 6diil alan Genc Fromont ve
Biiyiik Risler (1874) romani Daudet’ye bir donem tn ve maddi rahathk getirmistir.
Dostlar1 Emile Zola ve Goncourt'larin “natiiralist roman” anlayisini takip ederek,
Kiiciik Sey ve Trente Ans de Paris (Paris'in Otuz Yili, 1888) gibi pek cok eserinde hep
otobiyografik ogelerden faydalandi. Kendisini tiye olarak kabul etmeyen Académie
Francaise’i elestirdigi L Tmmortel (Olumstiz, 1888) Daudetnin akademiden intikami
olarak kabul edilir. Son yillar1, genclik yillarinda yakalandig) frenginin siddetli etki-
leriyle miicadele halinde gecti. Nihayet omurilik zafiyetine dontsen hastalik yazarm
spazmlar, ani sizilar gecirmesine neden oldu. Daudetnin olumunden sonra, esinin
duzeltileriyle yayimlanan La Doulou (Act) kitabi yasadiklarin ciplakligiyla resme-
der. 16 Aralik 1897 aksamu sofradayken birden bayildi, doktorlarin ¢abasina ragmen
kurtarilamadu. Paris’teki Pere Lachaise Mezarligina defnedildi.
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+ Sapho'nun 14 Nisan-28 Mayis 1884
tarihleri arasinda tefrika edildigi

L'écho de Paris gazetesi.

+ Sapho'nun 1884 yilinda yapilan
ilk baskisinin kapag.

FEUILLETON DE L'ECHO DE PARIS
DU 2% AVRIL 1884,

e

_ SAPHO

{MEURS PARISIENNES)

PAR

ALPHONSE DAUDET

S
. (Suite)

“En passant sur le marché de la Made-
{leine, il futtroublé par une odeur d*hélio-
.grope, I'odeur préférée de sa maitresse.

pressa lo pas pour la fuir et furieux,
{déchiré, il pensait tout haut: « Ma mai-
-fkeuol,.. oui, une belle ordure... Saphe,
‘.Sa,‘;hn... Dire g‘ue jai vécu un an avec
igal... » Il répétait le nom ayec rage, se
frappelant I'avoir vue sur les petits jour-
‘maux, parmi d'autres sohriquets de filles,
danas le grotesque Almanach-Gohta de la
alanterie : Baplo, Cora, Caro, Phryné,
[Feanne de Poitiérs, le Phoque, ..

E

E Trad
Sorditos.

ot rep

7

Sy

Ft avee les cing leitrés do son nom
abominable, toute la vie do cette femme

.1 lui passait en fuite d’égout sous les yeus.
L'atelier de Caoudal, l¢s trépignées chez L'gr

La Gournerie, les factions de nuit devant
les hﬂ“lLeS on sur le paillasson du potte...
Puis le beau graveur, les faux, la cour
d’assises... et le petit bonnet ‘du bagne
qui lui atlait si bien, et le baiser jeté A
son faussaire : « T'ennuis pag, m'ami... »
M'ami! lo méme nom, la. méme - carassa
que pour lui.. Quelle honfel.. Ahl il
allait joliment to balayer ces saletés-Ih...
Et toujours cetie odeur d'héliotrope qui
le poursuivait dans un crépuscule du
méme lilas pile que la toute petite

=3

eur. {

Tout 4 coup, il s'apercut qu'il était en-
core & nter le marche comme un
pont de bateau. Il reprit sa course, arriva
d'une traite rue @'Amsterdam, bien dé-
cidé a chasser cetfe femme de chez lui, &
la jeter sur I'escaller sans explication, eén
lul crachant Finjure de son nom dans le
dos. A la porte il hésita. réfléchit, fitquel-
ques pas encore. Elle allait crier, san-
glotar, ldcher par la’ maison tout son vo-
cabulaire du trottoir, conme 1a-has, rue

- de 'Arcade...

Ecrire?... oui, c’esteela, il valait mieux
écrire, lui régler son compte en quatre
mots, bien féroces. 11 entra dans une ta-
verne pxglaise, déserte et morne sous le
gz qu'on allumait,s'assit & une table em-
'g:unfsé'é} prés de l'unique consomma-

une fille dtéte de mort qui dévorait
<t saution fumé, sans boire. Il demanda

: fuoc pinte d'ate, n'y toucha pas etcom-

meagadne Jetire. Mais frop de mots se.

ALPHONSE DAUDET

QUARANTE ET UNIEME MILLE

PARIS

G. GHARPENTIER ET C*, EDITEURS

13, RUE DE GRENRLLE, 13
1884
Tous draits éserrés .

pressaient dans sa téte, qui Voulaient
sortir a la fois, et que l'encre décompo-
sée et grumeleuse tragait lentementd son

IlL.déchirait deux ou trois commence-
ments, s'en allait enfip sans éerire, quand
tout bas, prés de lui, une bouche pleine
et vorace demanda timidement: « Vous
'ne buvezpas?... on peut?,..» Il fil signe
que oui, Lafille se jota sur la pinte etla
wvida d'wae goulée violente qui révélait la
détresse de ceite . matheureuse, ayant
tout juste darns a3 poche de guoirassasier
su faim sans Parroser d'un peu de biére.
Une pitié lui vint, qui V'apaisa, 'éclaira
subitement sur les miséres d'une vie de
ferame; et ilse mit# juger plus humaine.
ment, 4 raisonner son malheur. .

. Aprés tout, elle ne lui avait pas menti;
et 8'il ne savait rien de sa vie, ¢'est qu'il
ne s'en était jamais soncis. Que lui re-
prochait-il?... Sen temps & Saint La-
zare?... Mais puisqu'on 1'avait acquiltée,
portée presque en triomphe 4 la sortie...
Alovs, qgaoi? D'autres hommes avunt
ni?... kist-ce qu'il ne le savait pas?...
Quello raison de lui en vouloir davan-
L-tage, parce que les noms de ces amants
élaient connus, célébres, qu'il pouvait les
rencomtrer, leur parler, regarder leurs
- portraits aux devantures ! vait-il lui
aire un crime d'ayoir préféré ceux-1a?

Et tout au fond de son étre, se levait
une fierté mauvaise, inavouable, de la
parlager avec ses grands aitisles, de se
dire quil Vavaient trouvée halle. A son
dge on mn'est jamais sir, on ne sait pas
bien. On aime la femme, Pamour ; mais
-led youx ¢t l'sxpérience manguent, et le




Charles Atamian‘in
Sapho icin yaptigi cizimlerden se¢gmeler, 1912.







Bu romani, yirmi yasina geldikleri vakit
okumalart icin ogullarima armagan ediyorum...

— ALPHONSE DAUDET






“Bakin bana, bakayim... Gozlerinizin rengi ne hos!.. Adiniz
ne sizin?”

“Jean.”

“Yalmz Jean mi1?”

“Jean Gaussin.”

“Anladim, Guneylisiniz... Yasimiz ka¢?”

“Yirmi bir.”

“Sanatc1 misiniz?”

“Hay1r efendim.”

“Ya! Cok iyi.”

Haziran aymda bir geceydi. Bir maskeli balonun ¢ighkla-
r1, gillismeleri, dans havalar1 arasinda bu hemen hemen an-
lasilmaz, kirik dokuk camleleri, Déchelette’in atelyesinin bi-
timindeki palmiyelerle, agac gibi her yani saran egreltiotla-
riyla dolu kis bahcesinde, Misirh fellah kiliginda bir kadin-
la pifferaro’ kihiginda bir delikanh soyluyorlardi birbirlerine.

Misirh kiligindaki kadimin birbirini kovalayan sorularia
delikanli, genc¢ yasina yarasan bir saflikla, uzun zaman ko-
nusmaksizin durmus bir Giineylinin ferahlayisiyla karsilik

1 Pifferaro denilen, bir kaval ya da gayda calan Italyan calgicisi — ¢.n.
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veriyordu. Bu ressamlar, heykelciler toplulugunun yabanci-
stydi. Daha baloya gelir gelmez kendisini buraya getiren ar-
kadasini kaybetmisti. Gunesin yakip tunclastirdig: giizel yu-
zu, burandagu koyun postu gibi kivircik, kisa saclaryla, iki
saattir sikintidan patlayarak oradan oraya dolastyordu. Cev-
resinde fisilt halinde bir ilgi, hayranlik havas: yiikselmek-
teydi ama o hi¢ farkinda degildi bunun.

Dans edenler omuzlariyla sert sert vurarak onu itip kaki-
yorlardi. Ressamlar onun omzunda ters turs tasidig1 gayda-
y1, bu yaz gecesinde agir, sikici olan o dagh kihgim gulise-
rek alaya aliyorlardi. Kabarik saclarini kanat bicimi madeni
ignelerle tutturmus, bayagi bakish bir soztim ona Japon kizi,
delikanlinin sinirine dokunan bir tavirla:

“Ah! Ne guzel, ne de giizel, yavrucak!” diye bir sarki mi-
rildaniyordu. Beri yandan da bir kizilderili kabile baskani-
nin kolunda oradan gecen, beyaz ipek danteller giymis bir
Ispanyol bickini elindeki ak yasemin demetini sert bir dav-
ranisla Jean'in burnuna sokuyordu neredeyse.

O ise yapilan bu iltifatlardan hicbir sey anlamiyor, kendi-
sini ¢cok gulung buluyordu. Gidip caml galerinin serin los-
luguna sigindi. Kenarda, yesilliklerin altinda genis bir divan
vardi. O kadin da hemen gelip yanina oturuvermisti.

Geng¢ miydi, giizel miydi bu kadin? Bilemiyordu pek...
Dolgun viicudunu saran mavi yunlit uzun entariden omuz
baslarina dek ¢iplak, tombul, zarif iki kol ¢ikmaktaydi. Y-
ziiklerle dolu ufacik elleri, alnindan sarkan madeni suslerle
daha iri gorunen alabildigine acitk mavi gozleri hos bir bu-
tin olusturmaktaydi.

Bir oyuncu olsa gerekti. Déchelette’in evine suruyle gelirdi
bunlar. Yalniz, bizim delikanli bu cesit insanlardan ¢ok kor-
kardi, bu dustince de onu ferahlatmiyordu pek. Kadin onun
ta yanina sokulmus, dirsegini dizine, basin eline dayamus,
biraz bezgin, ciddi, tath bir tavirla konusuyordu...
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“Sahiden Giuneyli misiniz?.. Sonra da bu sar saclar!..
Olur, sey degil.”

Bir suru seyi 6grenmek istiyordu:

“Ne kadar zamandan beri Paris’te oturuyorsunuz? Kon-
solos olmak icin hazirlandiginiz o sinav pek mi gii¢? Tani-
diklariniz cok mu? Nasil oldu da geldiniz Déchelette’in bu
eglentisine? O Rome Sokagr'nda oturuyor, siz Quartier La-
tin'de: Cok uzak.”

Delikanh kendisini oraya getiren 6grencinin adin1 soyledi:

“La Gournerie... Unli yazarin histmidir... Tanirsiniz sa-
nirim.”

Bunu duyunca kadinin yuztundeki ifade degisti, asiklast1
birden. Yalniz, delikanh buna dikkat etmedi: Gozlerin par-
layip da bir sey gormedikleri yastaydi cunku. La Gournerie:
“Amcamin oglu da oraya gelecek, tanistiririm seni ona,” di-
ye sOz vermisti.

Jean, “Siirlerini cok severim... Onunla tanisirsam oyle se-
vinecegim ki...” dedi.

Geng kadin onun bu toyluguna aciyarak giltimsedi, hos
bir tavirla omuz silkti. Beri yandan da “Onun buytik adami-
n1 bulabilecek miyim acaba?” diye, bir bambunun ince yap-
raklarini eliyle aralayarak, balodaki kalabaliga bakiyordu.

O sirada eglenti en civcivli, en parlak anina gelmisti. Atel-
ye, daha dogrusu —icinde artik ¢calisamadig icin— sofa buttun
konak boyunca uzanan tek bir salon halini almisti. Duvarla-
rin1 kaplayan acik renk, hafif, yazlik kumaslarina, ince hasir-
dan ya da tulden perdelerine, lake paravanlarina, rengarenk
camdan, boncuktan sislerine, yuksek bir Ronesans ocagi-
nin ustindeki sar1 gillerden meydana gelme yi1gina bir st-
ru Cin, Acem, Magrip, Japon fenerinin cesitli, acayip 1siklar
vurmaktaydi. Fenerlerin kimisi kafes gibi goz goz demirden-
di, cami kapisi gibi kemerlerle stusliydu. Kimisi renkli kagit-
lardan yapilmisti, meyveleri andirtyordu. Kimisi yelpaze gibi
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acilmisty, cicek, leylek, yilan bicimindeydi. Derken, birdenbi-
re, hizla fiskiriveren mavimurak elektrik 1siklar1 bu binlerce
aydinhg donuklastinverdi. O zaman, yuzlerle ¢iplak omuz-
lar, balonun sikisiklig1 icinde burusan kumaslardan, tuyler-
den, pullardan meydana gelme, birinci kat galerisine ¢ikan
genis tirabzana Hollanda bicimi merdivende basamak basa-
mak ytkselen butun o ciumbiis, bir ay 1s131na burtnuaverdi
sanki. Hepsinin tstiinde de kontrbaslarin saplari, bir orkes-
tra sefinin haril haril tempo tutan degnegi gorulmekteydi.

Jean Gaussin oturdugu yerde yesil dallarin, cicekli sarma-
siklarin meydana getirdigi bir kafesin ardindan gormekteydi
bunlar. Dallarla sarmasiklar da dekora karisip onu cerceve-
liyorlardi: Bir g6z yanilmasi sonucu dansin gidis gelisi icin-
de bir prenses robunun gumus simli uzun etegi tizerine sal-
kim ciceklerinden halkalar konduruyorlar; Pompadour bi-
¢imi giyinmis bir coban kizinin sevimli basini bir kuskon-
maz yapragiyla ortuyorlardi. Simdi de Jean Gaussin'in, gor-
dugu seyler karsisinda duydugu ilgi, fellah kihgindaki ka-
dindan 6grendigi adlarin kendisine verdigi zevk yuziinden
iki kat oluyordu! Cok eglendirici bir fanteziyle hazirlanmis
cok degisik kiliklarin gizlendigi bu adlarin hepsi anh sanl,
hepsi unlaydu.

Kisa kirbacint omzundan verevine asmis su av kopekleri
bakicist Jadin'di. Az ileride, bir koy papazinin partal ctuppe-
sini yash minyatur ressami Isabey kilik degistirmek icin kul-
lanmis, boyu uzasin diye de tokali ayakkabilarinin iclerine
birer deste iskambil kagidi koymustu. Peyzaj ressam1 Corot
Baba bir savas sakati kasketinin kocaman gunesligi altinda
gulumsiiyordu. Yanindaki kadin Jean Gaussin’e buldok kili-
gindaki Thomas Couture’i, gardiyan kiligindaki Jundt'u, ga-
rip bir kus kiligindaki Cham’ da gosterdi.

Birkac tane de tarihi, ciddi kilik vardi sonra: Sorguclu bir
Murat, bir Prens Eugene, bir I. Charles. Hepsini de cok genc
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ressamlarin giydigi bu kiliklar, iki sanat¢1 kusag: arasinda-
ki farki iyice gosteriyordu: Yeni yetismeler asik yuzlu, so-
guktular; para ile ilgili kaygilarin, tasalarin actig1 o ozel ciz-
gilerle yuzleri, yash borsacilarinki gibi burus burus olmus-
tu, otekiler ise cok daha kulhani, daha ressam kilikli, garal-
ticu, hasarrydilar.

Heykeltiras Caoudal, elli bes yasinda olmasina, Institut
tiyesi oldugunu gosteren rozeti tasimasina ragmen, pana-
yir yerlerinde rastlanan huisar askerlerinin kiligina girmisti.
Kollar ciplak, pazilar iriydi. Savarilerin bellerinde tasidik-
lar1 yass1 cantanin yerini tutan bir ressam paleti, her adim
atisinda bacaklarini dovityordu. Nuh nebiden kalma bir at-
l1 da carpik sarig ile giiya ciftetelli oynayan, cirlak bir ses-
le soztim ona ezan okuyan, hovardaliga cikmis muezzin ki-
ligindaki besteci de Potter’in karsisinda iki yana salinip du-
ruyordu.

Bu neseli sohretlerin cevresinde herkes genis bir halka ha-
lindeydi; dans edenler rahat ediyorlardi bu ytuzden. En 6n-
de de ev sahibi Déchelette, uzun bir Acem kulahinin altinda
kucuk gozlerini kirpistirmaktaydi. Kalmuklarinkini andiran
burnu, kir sakali ile baskalarinin nesesini gortp mutlaniyor-
du. Belli etmiyordu ama adamakilli eglenmekteydi.

Paris’in sanat cevrelerinin on-on iki y1l énceki simalarin-
dan biri olan mithendis Déchelette cok iyi yurekli, cok zen-
gin bir adamdi. Giizel sanatlara merakliydi. Omru gini ge-
zilerle gectigi, bekar da oldugu icin aklina her eseni yapar,
elalemin dedikodusuna aldiris etmezdi. O siralarda Tebriz-
Tahran arasinda bir demiryolunun yapimini tstlenmisti.
Her yil da on ayin yorgunlugunu c¢ikarmak, cadir altindaki
geceleri, ¢ollerle batakliklar arasinda at sirtinda dortnala gi-
disleri unutmak icin mevsimin en sicak gunlerini Rome So-
kagindaki bu konakta gecirmeye geliyordu. Konak kendisi-
nin cizdigi planlara gore yapilmis, yazlik bir saray olarak do-
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senmisti. Déchelette burada sozu sohbeti yerinde, bilgili in-
sanlarla giizel kizlar topluyor uygar diinyadan insanin basi-
na vuran tatl, lezzetli nesi varsa onun ¢ziint birkac¢ haftali-
gina kendisine vermesini istiyordu.

“Déchelette gelmis!” Konagin camh cephesindeki koca-
man keten perdenin bir tiyatro perdesi gibi acildigr goralar
gorulmez, resim, heykel atelyelerinde hemen bu haber dola-
sirdl. Europe Mahallesinin yazliga cikis, deniz banyolarina
gidis donemine rastlayan sessiz, uyusuk halini canlandiran
bir ciumbiis baslayacak, iki ay boyunca vur patlasin ¢al oyna-
sin eglenilecek, yenilip icilecek demekti bu.

Evinde gece gundtz, garultalt patirtih sirtap giden cur-
cuna ile Déchelette’in kisisel bir ilisigi yoktu. Bu yorulmak
bilmez hovarda, zevk alemlerine sogukkanh bir ¢ilginlikla,
esrar icmis gibi dalgin, gulimser bir bakisla, fakat kili dahi
kipirdamaksizin, sakin, uyanik bir tavirla katihrdi. Cok iyi
bir arkadasti, eli pek acikti. Kadinlara karst Dogulu bir er-
kegin hosgorurlikle terbiyeden olusma kuctmserligini gos-
terirdi. Onun buytk servetinin, cevredeki neseli, keyifli ha-
vanin cekiciligine kapilarak oraya gelen kadinlardan hicbi-
ri ona bir giinden fazla eslik ettigini soyleyerek ovunemezdi.

Gaussin’e bu bilgileri veren Misirh fellah kiligindaki ka-
din: “Gene de iyi adamdir...” diyordu. Sonra sozuni birden
yarida birakarak “Hah, iste sizin sair...” dedi.

“Hani nerede?”

“Karsinizda... Koyla guvey kiliginda...”

Delikanh dus kirikligi dolu bir “O!” yapti. Onun sairi iki
ucu sivri yakaligi, hoduklerin giydigi turden cicekli yelegi
icinde hantal hantal kirtip siritan, bu tere bulanmis, parlak
tenli adam hal..

Sevginin Kitabi'ndaki buytk, umutsuz ¢igliklar geliyordu
akla: Hicbir zaman hafif bir hummanin zonklayisini duy-

46



madan okuyamazdi bu kitab1. Ne yaptigini kendi de bilme-
den, yuksek sesle mirildandi:

Viicudunun o sahane mermerini canlandirmak icin,

Damarlarimdaki buttn kani verdim, ey Sapho...

Geng kadin, giydigi yerli elbisesinin madeni suslerini sin-
girdatarak birden dondu:

“Neler soyltiyorsunuz?” dedi.

La Gournerie’nin dizeleriydi bunlar. Jean Gaussin onun
bunlar bilmeyisine sasiyordu.

Kadin sert bir tavirla “Siirden hoslanmam...” dedi. Bir
yandan da ayakta durarak kaslarini ¢catmis, dans edenleri
seyrediyor, karsisindan sarkan giizel mor salkimlar sinirli
sinirli burusturuyordu. Sonra, kendisine agir gelen bir kara-
11 zorla alarak: “lyi aksamlar...” dedi, gozden kayboldu.

Zavall pifferaro donakald1. “Nesi var bunun? Ne dedim ki
ona?” diyordu icinden. Aradi, aradi, bir sey bulamadi: “En
iyisi gidip yatmak,” diye dustundu. Gaydasimi kederli bir ta-
virla eline aldi, balo salonuna girdi. Fellah kihgindaki kadi-
nin gidisinden cok, kapiya ulasmak icin butin bu kalabali-
gin icinden gecmek zorunlulugu heyecanlandiriyordu onu.

Bunca unla kisi arasinda kendisinin hi¢ taninmamis bir
kimse oldugu duygusu onu daha da utangaclastirmaktayda.
Dans eden kalmamist1 pek. Surada burada birkag cift bitmek
tzere olan bir valsin son ezgilerine hala ayak uydurmak-
ta direniyorlardi. Bunlar arasinda sahane tavri, dev yapisiy-
la Caoudal da vardi. Tricoteuse? kihgindaki, bashg: yerinden
kaymis damini, kizil tiyla kollarinda kaldiriyordu.

Dipteki ardina dek acik buyik camdan iceriye her seyi
agartan sabah ruzgari, dalga dalga girerek, palmiyelerin yap-

2 Fransiz Devrimi sirasinda bir yandan ytin 6rerken obtir yandan Devrim Kuru-
lu ile halk kuruluslarinim toplantilarini, Devrim Mahkemesi'nin durusmalarin:
izleyen asag1 tabakadan kadmn — ¢.n.
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raklarini salliyor, mumlarin alevlerini sondiirecekmis gibi
yan yatirtyordu. Bir kagit fener ates ald1, mumlarin dikili ol-
dugu canaklar patladi. Salonun cepecevre etrafina da usak-
lar, kahvelerin onlerindeki kaldirimlara konan tirden k-
cuk yuvarlak masalar yerlestiriyorlardi. Déchelette’in evin-
de sabaha kars1 hep boyle dorder-beser kisilik obekler halin-
de yemege oturmak adetti; o zaman da birbirlerinden hosla-
nanlar bulusup bir araya geliyorlardi.

Bir bagirs cagiristir gidiyordu artik. Dogulu yosmalarin
hep bir agizdan “Yu-yu-yu-yu,” diye bagirislarina mahal-
le agziyla koparilan “Yas... sa!” ¢igliklan karsilik veriyordu.
Beri yandan, alcak sesle fiskoslar oluyor, bir oksayisla costu-
rulan kadinlarin keyifli galusleri duyuluyordu.

Jean Gaussin bu kargasaliktan yararlanarak kapiya dog-
ru sokulmaktaydi. Ogrenci arkadast onu durdurdu. Kan ter
icindeydi, gozleri fal tas1 gibi acilmisti, her koltugunda bir
sise vardi: “Neredesin yahu?...” dedi. “Her yerde seni ariyo-
rum... Bir masa buldum, kadinlar da var, Bouffes Tiyatro-
suw'ndan Bachellery adindaki oyuncu kiz da orada... Japon ki-
Iiginda, anlarsin ya... Seni cagirayim diye o yollad: beni. Gel
cabuk...” Sonra kosa kosa gitti.

Jean Gaussin susamisti. Balonun verdigi bas donmesiyle
uzaktan kendisine isaretler eden kiictik oyuncu kizin sevim-
li ytizii de onu isteklendiriyordu. Ancak ciddi, tath bir ses,
kulaginin dibinde: “Gitme oraya...” diye fisildad:.

Deminki kadindi bu. lyice yaklasmis, onu disariya surtik-
layordu; o da cekinmeden, kadinin pesinden gitti. Neden?
Kadinin cekiciliginden ileri gelmiyordu bu, ytiztine dogru
durast bakmamisti bile. Oysa kendisini oradan cagiran obu-
ra, saclarini dik tutan celik firketeleriyle, cok daha hosuna
gidiyordu; oyleyken, kendisininkinden daha tusttin bir ira-
deye, coskun, zorlu bir istege boyun egmekteydi: “Gitme

2

orayal...
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